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1 TILLAMPNINGSOMRADE

1.1

| avtal mellan en tillverkare av ett tim-
merhuspaket (i fortsattningen saljaren)
och en konsument (kdparen) gallande kdp
och montering av timmerhuspaket och
timmerprodukter (varan) foljs dessa av-
talsvillkor enligt nedanstdende innehall,
om annat inte avtalats skriftligen.

1.2

Forutom dessa avtalsvillkor tillampas
konsumentskyddslagen pa avtalet mellan
koéparen och séljaren.

1.3

Forutom dessa avtalsvillkor tillampas
Kvalitetsbestammelser for timmerhus och
Planeringsgrunder for timmerhus.

2 OFFERT

2.1

Séljarens skriftliga offert galler med
bindande verkan i en manad efter date-
ringen.

2.2
Matt- och viktuppgifterna i offerthand-
lingarna &r ungefarliga.

3 AVTAL

3.1

Séljaren kan i sin verksamhet anvanda
en representant som vidarebefordrar be-
stallningen till saljaren for bekraftelse.

3.2

Ett bindande avtal uppstar nar koparen
och séljaren har undertecknat leveransav-
talet eller nar bestallningen har bekraftats
skriftligen.

3.3

Auvtalsvillkoren finns nedtecknade i leve-
ransavtalet eller orderbekraftelsen och
bilagorna till dessa.

4 ANDRING AV AVTALET

4.1

Villkor om &ndring och komplettering av
avtalet maste godkannas av bada parter-
na. For att underlatta bevisningen bor
dessa och de uppgifter som lamnas av
bada parterna bekraftas skriftligen.

4.2

En representant som har formedlat be-
stallningen eller leveransavtalet har inte
ratt att andra avtalet eller att for saljarens
rakning uppratta ett separat, for saljaren
bindande tillaggsavtal

5 AVTALSHANDLINGARNAS
GILTIGHETSORDNING

5.1
Avtalshandlingarna kompletterar
varandra. Om avtalshandlingarna &r in-
bordes stridiga foljs de enligt nedansta-
ende giltighetsordning:
- leveransavtalet
orderbekréaftelsen
bilagorna till leveransavtalet och
bilagorna till orderbekraftelsen
bestallningen
offerten
anbudsbegéaran
dessa allmanna avtalsvillkor.

6 PRIS

6.1

Priset ar fast och bygger pa den avta-
lade leveransomfattningen och leveransti-
den. Det inkluderar de indirekta skatterna
och avgifterna som géllde vid avtalstid-
punkten. | avtalet kan man dock separat
sl& fast om man vid faststallandet av ko-
pepriset redan har tagit hansyn till de
lagandringar och myndighetsbeslut som
varit kanda vid avtalstidpunkten. Det avta-
lade fasta priset kan efter avtalets inga-
ende andras pa grunder som framgar av
punkterna 6.3, 6.4 och 6.8.



6.2

Saljaren ska specificera &tminstone
monteringsarbetets andel av kopesum-
man. Specifikationen ska séndas till kopa-
ren inom 4 veckor fran det att ett bindande
avtal har slutits.

6.3

Om parterna kommer Gverens om att
leverans- eller byggplanerna ska &ndras
efter undertecknandet av leveransavtalet
och om andringarna resulterar i en and-
ring av kostnaderna har saljaren ratt till
ersattning fran koparen for de hojda kost-
naderna samtidigt som séljaren vid mins-
kade kostnader ar skyldig till motsvarande
gottgorelse for de minskade kostnaderna.

6.4

Séljaren har ratt att ensidigt hoja det
avtalade priset, om

— héjningen beror pa en sadan lagand-
ring eller ett myndighetsbeslut som sélja-
ren inte skaligen kan férutsattas ha beak-
tat nar avtalet slots.

— héjningen beror pa ett sddant hinder
for byggande, montering eller annan tjanst
som sdljaren ska utféra som ar utanfor
séljarens kontroll och som denne inte ska-
ligen kan forutsattas ha beaktat nar avtalet
ingicks och vars foljder denne inte heller
skaligen hade kunnat undvika eller 6ver-
vinna

— saljarens prestation har skjutits upp
pé grund av orsak som beror pa képaren
och prishgjningen beror pad den kostnads-
Okning som detta har medfort for séljaren

— héjningen beror p& att uppgifter som
koparen har lamnat eller som kdparen har
varit skyldig att skaffa fram har varit orik-
tiga.

6.5

| de fall som avses i de tre forsta un-
dermomenten i punkt 6.4 far prishojnings-
villkoret inte &beropas efter att séljaren
har uppfyllt sin ifrdgavarande skyldighet.

6.6

Om prishdjningen i de fall som avses i
de tva forsta undermomenten i punkt 6.4
skulle overstiga 5 procent av képesum-
man har kdparen ratt att hava avtalet
utom i det fall att h6jningen beror pa en
breddning av skattebasen pa sa satt att en
prestation som tidigare varit skattefri blir
skattepliktig. Om héjningen i frdga om en
montering som ingar i leveransen skulle
Overstiga 15 procent av det avtalsenliga
priset har kdparen ratt att hava avtalet for
monteringens del.

6.7

Koparen ska utan dréjsmal informeras
om en prishdjning och om grunderna for
denna.

6.8

Om skatter eller avgifter av skattenatur
eller séljarens kostnader efter avtalstid-
punkten minskar till foljd av en lagéndring
eller ett myndighetsbeslut har kdparen
ratt till motsvarande prissankning, om
inte saljaren pavisar att han beaktat sank-
ningen i det ursprungligen avtalade priset.

7 BETALNING AV KOPESUM-
MAN

7.1

Kdpesumman betalas mot faktura i en-
lighet med leveransavtalet och orderbe-
kraftelsen samt den avtalade betalnings-
tidtabell som ingar dar.

7.2

Om koépesumman betalas genom bank
eller post anses den ha betalats den dag
da banken eller posten godkant képarens
betalningsuppdrag.

7.3

Om leveransen skjuts upp pa grund av
en orsak som beror pa koparen paverkas i
regel inte den avtalade betalningstidtabel-
len.

7.4
Om kdparen inte betalar kOpesumman
inom utsatt tid har saljaren, om bestall-
ningen inte annulleras eller avtalet héavs,
ratt till drojsmalsranta enligt rantelagen
raknat fran forfallodagen.

7.5

Om koparen inte betalar kdpesumman i
enlighet med betalningstidtabellen har
séljaren ratt att halla inne den aterstdende
leveransen till dess att betalning har skett.
Koparen ska utan drojsmal informeras om
avbrott i leveransen. Om ett avbrott i leve-
ransen skulle innebara fara for halsa eller
en betydande fara fér egendom ska sélja-
ren dock vidta erforderliga atgarder for att
avvérja faran. Saljaren har ratt till ersatt-
ning for extra kostnader till féljd av avbrot-
tet i leveransen.

7.6

Koparen har ratt att utan dréjsmalspa-
folider hélla inne betalningen i situationer
som framgar av punkterna 12.2 och 17.7.

7.7

Betalning av kdpesumman innebar inte
nagot slutgiltigt godkannande av séljarens
prestation.

8 SAKERHETER

8.1
For att trygga ett forskott som koparen
erlagger ska séljaren lamna en sakerhet
som ar i kraft till dess att vardet av salja-
rens prestation motsvarar minst forskotts-
betalningens belopp.

8.2

Saljaren kan krava en godtagbar saker-
het av kdparen for att trygga sina fordring-
ar.

9 HANDLINGAR

9.1

Alla handlingar som séljaren har 6verla-
tit, sdsom ritningar och monterings- och
arbetsinstruktioner, &r dennes egendom
och de ar avsedda for kdparens bruk i det
kommande byggprojekt som ar foremal for

avtal. Koparen far inte utan sdaljarens
medgivande anvanda, kopiera, reprodu-
cera eller 6verldta dem och inte heller
lamna uppgifter fran dem till tredje part.

9.2

Bada parterna svarar for riktigheten av
de planer och handlingar som de har |am-
nat samt de uppgifter som ligger till grund
for dessa. Saljaren kan dock inte aberopa
nagra sadana fel i de planer och hand-
lingar som koparen har lamnat som sélja-
ren i egenskap av fackman i sin bransch
borde ha upptéckt.

10 TRANSPORT, AVLASTNING
OCH LAGRING

10.1

Om inte annat avtalats ombesorjer sél-
jaren transporterna och svarar for trans-
port- och lagringskostnader och andra
kostnader som foranleds av varan fore
Overlatelsen. Detta géller dock inte kost-
nader som beror pa att Gverlatelsen blivit
forsenad pa grund av orsaker som beror
pé koparen. De villkor som galler tidpunk-
ten for 6verlatelse framgar av punkt 13.

10.2

Séljaren ska ge koparen erforderliga
skriftiga anvisningar om transporten,
vagarna till byggplatsen, avlastningsplat-
sen samt lagringen och skyddandet av
varan. Koparen &ar skyldig att folja dessa
anvisningar.

11 PARTERNAS SKYLDIGHET
ATT MEDVERKA
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Efter slutandet av avtalet preciseras le-
veransen i ritningar, arbetsbeskrivhingar
och skriftliga anvisningar till kdparen. Ko-
paren ska satta sig in i dem sa snart som
mojligt efter att ha mottagit dem och utan
drojsmal framfora eventuella anmarkning-
ar till saljaren.

11.2

Kdparen skaffar bygglov och andra er-
forderliga tillstdnd. Koparen &r skyldig att
informera séljaren om sadana andringar i
avtalet som beror pa bygglovet eller att
tillstalla séljaren en kopia av bygglovet.

11.3

Innan monteringsarbetet inleds ska sal-
jaren ge koparen anvisningar om hur
byggplatsen ska iordningsstéllas. Képaren
ar skyldig att iordningsstélla byggplatsen
enligt séljarens anvisningar fére den avta-
lade tidpunkten fér monteringen. Om ko-
paren férsummar att gora detta svarar han
for de foljder och kostnader som beror pa
forsummelsen.

11.4

De ritningar, andra dokument och mon-
terings- och arbetsbeskrivningar som l1am-
nats Over av séljaren ar avsedda for fack-
mé&n inom byggbranschen. Nar kdparen
svarar for monteringen eller annat arbete
som enligt avtalet ankommer pa honom
svarar han for att de ritningar och andra
dokument som lamnats 6ver av séljaren



liksom séljarens monterings- och arbets-
beskrivningar noga féljs och att man aven
i Ovrigt iakttar god byggnadssed i arbetet
pa byggplatsen.

11.5

Parterna ar dessutom skyldiga att med-
verka till att olagenheter och merkost-
nader begransas sa langt som mojligt
och att sinsemellan overlagga om atgar-
der nar s&dana uppstar.

12 FORSENAD LEVERANS
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Om saljaren inom avtalad tid dverhu-
vudtaget eller till ndgon del inte kan full-
gora sin prestation eller om képaren inte
kan ta emot séljarens prestation vid avta-
lad tidpunkt eller om en forsening forefal-
ler sannolik ska den andra avtalsparten
utan drojsmal informeras om detta. Orsa-
ken till férseningen och en ny leveranstid-
punkt ska alltid meddelas skriftligen.

12.2

Om férsening hos saljaren ar orsak till
att varan inte har Gverlatits eller monte-
ringen inte utforts vid den tidpunkt d& ko-
pepriset eller en del av det enligt avtalet
forfaller till betalning har kdparen ratt att
innehalla betalningen till dess att den mot-
svarande prestationen har utforts av salja-
ren. Om prestationen ar forsenad endast
till en del far koparen dock inte innehalla
betalningen till de delar som den uppen-
bart 6verskrider de ansprak som koparen
har rétt till p& grund av férseningen. Aven
efter utférandet av prestationen har kdpa-
ren ratt att halla inne en sadan del av ko-
pesumman som kravs som sakerhet for
ett ersattningsansprak som grundar sig pa
férseningen.

12.3

Om séljarens prestation blir férsenad,
har kdparen alltid ratt till standardersétt-
ning, utom i det fall att férseningen beror
pa force majeure som avses i punkt 12.7.
Standarderséattningen uppgar for varje
paborjad vecka under den forsta kalen-
dermanaden av férseningen till 0,5 pro-
cent av den del av priset som motsvarar
den forsenade prestationen och darefter
till 1 procent av den motsvarande delen av
priset for varje paborjad veckas forsening.

12.4

Om forseningen i friga om 6verlatelsen
eller monteringen av varan fordréjer mon-
teringen av andra, redan levererade varor,
raknas standardersattningen pa den del
av priset dar man har raknat in de aktuella
varornas andel och monteringen av dem,
om monteringen ingér i séljarens skyldig-
heter.

12.5

Standarderséattningen uppgar maximalt
till 10 procent av den del av priset som
avses i punkterna 12.3 och 12.4.

12.6

Utan hinder av standarderséttningen
kan képaren dock enligt 9 kap. 11 § i kon-
sumentskyddslagen  krava ersattning

som motsvarar den pavisade verkliga
skadan.

12.7

Saljaren ar dock inte skyldig att betala
standardersattning eller annat skadestand
om séljaren pavisar att forseningen av
leveransen beror pa ett sddant hinder som
ligger utanfor séljarens kontroll som denne
inte skaligen kan forutsattas ha beaktat
vid avtalstidpunkten och vars foljder
denne inte heller skéligen hade kunnat
undvika eller dvervinna. Om séljaren inte
utan dréjsmal informerar kdéparen om att
en sadan force majeure uppstatt kan sal-
jaren inte aberopa denna som befrielse-
grund.

12.8

Koparen har ratt att hava avtalet pa
grund av en forsening hos saljaren, om
den asamkar koparen vasentlig olagenhet.
Om de varor som avtalet avser maste till-
verkas eller skaffas sarskilt fér kdparen
efter dennes anvisningar eller 6nskemal
och om séljaren inte utan vasentlig forlust
kan tillgodogora sig dessa pa annat satt
far koparen inte hava avtalet om inte for-
seningen éverstiger 60 dagar. Koparen far
dock hava avtalet redan innan foérseningen
overstiger 60 dagar om denne skulle
hamna i en oskalig situation p& grund av
att han maste halla sig till avtalet. Om den
forsenade varan utan svérighet kan ersat-
tas av motsvarande vara som kan anskaf-
fas pa annat hall har képaren ratt att till
denna del hava avtalet, om varan inte har
levererats inom en av kdparen utsatt ska-
lig tidsfrist. Om monteringsarbetet forse-
nas har koparen ratt att hava avtalet till
ifrdgavarande del enligt de forutsattningar
som anges i 8 kap. 9 § i konsumentskydd-
slagen.

12.9

Om koparen helt eller delvis haver avta-
let och om den prestation som séaljaren
redan utfort inte kan aterstallas i vasentli-
gen oférandrad form eller utan att kbparen
dsamkas vasentlig olagenhet har saljaren
ratt att fa ersattning for sin prestation mot-
svarande dess varde for kbparen.

12.10

Om koparen helt eller delvis haver avta-
let till de delar som inte har fullgjorts har
han ratt att av saljaren fa tillgang till sad-
ana ritningar och andra sarskilda anvis-
ningar eller uppgifter géllande byggnaden
som &r nodvandiga for att de aterstdende
arbetena ska kunna slutféras.

13 RISKEN FOR VARAN OCH
OVERGANG AV AGANDERAT-
TEN

13.1

Kdparen bar risken for varan, dvs. ris-
ken for att foremalet for kopet forstors,
kommer bort, eller skadas fill féljd av olika
orsaker som &r oberoende av kdparen till
dess att saljarens prestation har overla-
tits i kdparens besittning.

13.2

Néar séljaren svarar for transporten har
Gverlatelsen av varan skett nar varan har
lastats av transportmedlet pd byggplatsen
eller pa annan avtalad plats, om parterna
inte har avtalat om en annan overlatelse-
tidpunkt (t.ex. i leveransklausuler) pa
grund av leveransens sarskilda karaktar
(vikt, form, monteringssatt e.d.) eller av
andra, tungt vdgande skal.

13.3

Om koparen enligt leveransavtalet sva-
rar for transporten av varan, évergar ris-
ken for varan pd honom nar varan for ko-
parens rakning har lastats pa det trans-
portmedel han har skaffat.
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Risken i frdga om monteringsarbetet
Gvergar pa koparen nar monteringsarbetet
har slutforts.

13.5

For sadan forstorelse, forsvinnande el-
ler skada som av séljaren oberoende or-
sak har drabbat foremalet for kopet efter
Overlatelsen svarar kdparen, som saledes
oberoende av skadan ska erlagga kope-
summan. Det aligger ocksd koparen att
svara for skydd och férsakring av varan
fran det att risken for varan genom overla-
telse dvergatt pa honom.

13.6

Aganderatten till en vara som annu inte
har installerats eller monterats pa bygg-
nadsobjektet 6vergér till koparen forst da
képesumman inklusive eventuell ranta
erlagts i sin helhet. Om det finns motive-
rad anledning att tvivia p& koparens betal-
ningsformaga har saljaren réatt att neka att
varan installeras eller monteras pa bygg-
objektet.

14 VARANS OCH MONTE-
RINGSARBETETS SKICK VID
LEVERANS

14.1

Varan och monteringsarbetet ska till
alla delar motsvara avtalet och de uppgif-
ter som séljaren lamnat samt uppfylla kra-
ven i lagar och férordningar som géller i
Finland vid leveranstidpunkten samt av
myndigheter utfardade beslut bl.a. i friga
om konstruktion, utrustning samt arbetar-
skydd och brandsékerhet. De ska aven i
ovrigt motsvara vad képaren normalt haft
motiverad anledning att anta. Varan ska
vara andamalsenligt forpackad och skyd-
dad. Varan ska aven uppfylla de kvalitets-
bestdmmelser som Hirsitaloteollisuus ry
har faststallt fér timmerhus om inte salja-
ren och képaren sarskilt avtalar om annat.

14.2

Saljaren ska ge koparen erforderliga
anvisningar angdende forvaring, monte-
ring, bruk eller skétsel och likasd andra
s&dana erforderliga uppgifter om leveran-
sen som koparen med fog kan forvanta

sig.

14.3
Om det &r typiskt for varan att finish, ju-
stering eller byte i efterhand kravs for att



den ska bli fullt funktionsduglig betraktas
en brist som har observerats fore dessa
atgarder inte som nagot fel i varan.

15 KONTROLL AV LEVERAN-
SEN

15.1

Leveransen atféljs av en fraktsedel eller
annat transportdokument dar mottagaren
kvitterar att han har mottagit varan. Om
det utan att férpackningarna dppnas kon-
stateras att ndgon vara saknas eller ar
skadad ska képaren gdra en anteckning
om detta i transportdokumentet.

15.2

Koparen ska efter Gverlatelsen kontrol-
lera varan utgaende fran foljesedeln. Ko-
paren ska sarskilt kontrollera en vara vars
forpackning ar skadad. For kontrollen be-
héver han inte dppna de 6vriga forpack-
ningarna. Om kdparen férsummar kontrol-
len riskerar han sin ratt och majlighet att fa
felen och bristerna avhjalpta.

15.3
Kdparen ska meddela om fel eller bris-
ter i leveransen enligt punkt 16.

15.4

Om montering ingar i leveransen ska
séljaren och kdparen gemensamt forratta
en sarskild mottagningsbesiktning. Den
sker vid en tidpunkt som meddelas av sal-
jaren, om inte kdparen kan visa att tid-
punkten orsakar honom oskélig olagenhet.

16 ANMALAN OM FEL

16.1

Koparen ska informera séljaren eller
dennes representant om fel eller brister
inom skalig tid, normalt inom 14 dagar
fran det att han markt eller borde ha méarkt
felet eller bristen.

16.2

Om koparen vill &beropa annan na-
ringsidkares ansvar for fel enligt punkt
17.12 ska han informera denne om felet
eller bristen inom skalig tid fran det att han
markt eller borde ha markt felet och han
hade tillgang till nédvandiga uppgifter om
naringsidkaren. Nagon separat anmaélan
behovs dock inte om naringsidkaren pa
annat sétt fatt kannedom om felanmalan.

16.3

Kdparen kan dock utan hinder av punk-
terna 16.1 och 16.2 aberopa fel eller brist,
om

— sdljaren eller annan néringsidkare
som kravet riktas mot har handlat grovt
vardslost eller i strid med tro och heder.

— felet grundar sig pa att saljarens pre-
station till sina egenskaper inte uppfyller
de krav som har stéllts pd den med stod
av produktsakerhetslagen eller andra fo-
reskrifter eller bestdmmelser som utfar-
dats till skydd for halsa eller egendom

— felet grundar sig pa att saljarens pre-
station i 6vrigt medfor fara for halsa eller
egendom.

17 ANSVAR FOR FEL OCH
BRISTER | LEVERANSEN

17.1

Saljaren svarar for fel eller brist hos
prestationen vid oOverlatelsetidpunkten
aven om felet eller bristen skulle komma
fram forst senare.

Felet antas ha férekommit nér risken for
varan overgick (punkt 13 i villkoren) pa
koparen, om det framkommer inom sex
manader fran det att risken for varan
Overgétt pa koparen. Saljaren blir befriad
fran ansvar om han kan pavisa att felet
har uppkommit forst efter det att risken for
varan har oévergatt pa koparen eller om
antagandet strider mot felets eller varans
karaktar.

17.2

Saljaren &r skyldig att pa egen bekost-
nad avhjalpa felet pa varan eller det mon-
teringsarbete han har utfort eller att byta
ut den felaktiga varan inom skalig tid fran
det att felet har kommit till séljarens kan-
nedom och saljaren fatt tillfalle att avhjalpa
felet eller utfora bytet.

17.3

Vid bradskande eller ringa reparationer
kan parterna traffa en muntlig 6verens-
kommelse.

17.4
Utbytt vara och material tillhor saljaren.

17.5

Nar koparen skoéter monteringen eller
annat arbete som enligt avtalet tillkommer
honom ansvarar saljaren inte for skada
som beror pa

— att ett arbete har utforts fel eller i strid
med anvisningarna

— att en andring har gjorts utan tillstand
eller medverkan av séljaren

— att arbetet har fortgatt trots att man
har upptackt fel i varan, om detta vasentli-
gen forsvarar avhjalpandet av felet

— sadant slitage eller sddan forsamring
av varan eller materialet som harrér sig
fran normal anvandning.

17.6

Den part som upptacker en skada ska
utan drojsmal vidta &tgarder som kan an-
ses vara skaliga for att begransa skadan.
Den som férsummar detta far bara mot-
svarande del av skadan. Skaliga kostna-
der for att begransa skadan ska alltid er-
sattas.

17.7

Koparen har ratt att innehalla en del av
képesumman pa grund av felet. Koparen
har dock inte ratt att halla inne ett belopp
som uppenbarligen 6verskrider de an-
sprdk som han har ratt till p& grund av
skadan.

17.8

Om det inte kan bli aktuellt med att av-
hjalpa felet eller om det inte sker inom
skalig tid frAn det att koparen meddelat
om felet och séljaren i erforderlig omfatt-

ning beretts tillfalle att granska objektet
har koparen ratt att krava ett prisavdrag
som motsvarar felet.

17.9

Om felet ar vasentligt har kdparen ratt
att hava avtalet. Till den del som en av
séljaren utford prestation inte utan bety-
dande olagenhet kan aterlamnas har ko-
paren rétt att hdva avtalet bara om ingen
annan pafélid kan anses skalig ur hans
synvinkel.

17.10

Om koparen haver avtalet tillampas
aven vad som har sagts i punkterna 12.9
och 12.10.

17.11

Kdparen har dessutom rétt till erséttning
for den skada som han lider pa grund av
felet.

17.12

Koparen har ratt att rikta sitt ansprak
som bygger pa& felet d&ven mot en na-
ringsidkare som i tidigare séljled overlatit
varan eller det material som séljaren an-
vant for aterforsaljning eller som séljaren
anlitat som hjalp vid fullgérandet av avta-
let, dock med de begransningar som
framgar av 5 kap. 31 § 2 mom., 8 kap. 34
§ 2 mom. och 35 § 2 mom. i konsument-
skyddslagen.

18 ANNULLERING AV BE-
STALLNING

18.1

Om koparen annullerar bestallningen
redan innan varan har 6verlatits eller mon-
teringen eller ndgon annan arbetsprestat-
ion har slutforts har saljaren ratt till ska-
destand enligt 9 kap. 30 § och 8 kap. 30 §
i konsumentskyddslagen.

Om inte annat sarskilt pavisas om ska-
dans omfattning &ar skadestandets storlek
detsamma som standardersattningen.

— vid kdp av egnahemshus och bygg-
nader vars yta éverstiger 80 m* 3 % av
képesumman

— vid kép av byggnader med en yta pa
26-80 m”: 4 % av kdpesumman

— vid kop av byggnader med en yta un-
der 26 m% 5 % av kdpesumman.

Om annulleringen géller enbart monte-
ring och en eventuell annan arbetsprestat-
ion i anslutning till leveransen réknas
standardersattningen dock pa priset pa
monteringen och annat arbete som har
annullerats. Séaljaren har ratt till betalning
for redan utfort arbete. Awvikelse frén
standardersattningen ar mojlig om nagon-
dera parten sarskilt pavisar att den verk-
liga skada som annulleringen medfért skil-
jer sig vasentligen frdn standardersétt-
ningen.

18.2

Saljaren har dock inte ratt till skade-
stdnd om annulleringen av bestéllningen
beror pa ett stadgande i lag, avbrott i den
allmanna samféardseln eller i den allmanna
betalningsrorelsen eller p& nagot annat
liknande hinder som kdparen inte skaligen
har kunnat undvika eller dvervinna.



18.3

Om koparen drabbas av langvarig ar-
betsloshet, langvarig allvarlig sjukdom,
upplésning av aktenskapet eller ett dods-
fall i familien eller ndgon annan motsva-
rande orsak som vasentligen paverkar
hans férutsattningar att leva upp till avtalet
och om han pa denna grund annullerar de
varuleveranser som annu inte har overla-
tits har han ratt att krdva jamkning av
den erséattning som séljaren ska ha.

19 ANDRA AVTALSBROTT
FRAN KOPARENS SIDA

19.1

Saljaren har ratt att hava avtalet till foljd
av koparens betalningsdrojsmal om av-
talsbrottet &r vasentligt. Saljaren har inte
ratt att hava avtalet pa grund av koparens
betalningsdrojsmal efter det att den forse-
nade betalningen har erlagts.

19.2

Om koparen har fatt varan i sin besitt-
ning far séljaren till denna del hava avtalet
endast om varan inte monterats eller in-
stallerats pa byggnadsobjektet eller om
koparen avvisar varan. For arbetets del far
séljaren hava avtalet endast till den del
som arbetet &nnu inte utforts.

19.3

Om overlatelsen av varan fordrojs pa
grund av en orsak som beror pa képa-
ren har saljaren ratt till ersattning av képa-
ren for nodvandiga transport-, lagrings-
eller skydds- samt forsakringskostnader
som uppkommit till féljd av férseningen.

Nar den avtalade leveransdagen har in-
fallit under vintersésong, vilket séarskilt har
definierats, uppgar erséttningen till 0,5 %
av den del av kdpesumman som motsva-
rar den forsenade leveransen for varje hel
veckas forsening (standarderséttning).
Standardersattningen  uppgar dock il
hogst 3 %, 4 % eller 5 % av detta pris.
Vilken procentsats som ska tillampas be-
stams pa grundval av ytan pa den bygg-
nad som ar foremal for kopet p& motsva-
rande satt som har namnts i punkt 18.1.
Awvikelse fran standardersattningen &r
méjlig om n&gondera parten sarskilt pavi-
sar att den verkliga skadan skiljer sig va-
sentligen fran standardersattningen.

19.4

Om montering ingar i saljarens skyldig-
heter och om den blir férsenad pa grund
av en orsak som beror pa koparen har
saljaren ratt till skalig ersattning fér den
skada som &samkas honom pa grund av
att den arbetskraft som reserverats for
monteringsarbetet inte kan erbjudas annat
erséattande arbete.

19.5

Om leveransen av varan férsenas oska-
ligen pa grund av en orsak som beror pa
koparen har séljaren ratt att hava avtalet.
Om montering ingar i séljarens skyldig-
heter har sdljaren till denna del motsva-
rande ratt att hava avtalet.

19.6

Nar séljaren haver avtalet pa grund av
orsaker som framgar av punkterna 19.1
och 19.5 i avtalet har saljaren ratt till ska-
destand vars belopp bestams pd samma
séatt som i den situation som avses i punkt
18.

20 OVERFORING AV AVTAL

20.1

Ingendera parten har réatt att utan den
andra avtalspartens medgivande 6verfora
avtalet pa tredje part.

21 MENINGSSKILJAKTIGHET-
ER

21.1

Om meningsskiljaktigheter inte kan 16-
sas genom forhandling mellan parterna
dar man till exempel kan héra experter
kan koparen fora arendet till konsument-
klagonamnden for behandling.

21.2

Om meningsskiljaktigheterna férs over
till domstol for avgérande maste talan
vackas i allman underratt pa koparens
hemort, om inte kdparen vill vacka talan i
allman underratt pa saljarens hemort.



